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The long-lasting roof

Scandic® lietaus nuvedimo sistema

Optimalus sprendimas jvairiems stogams




Scandic® lietaus nuvedimo sistema

Pagrindiné lietaus nuvedimo sistemos uzduotis - tinkamai
surinkti ir nukreipti visqg vandenj ar Slapiqg sniegg nuo stogo
j drenazo sistemq ar specialias talpas. Tai apsaugo pastato
fasadqg bei pamatus nuo nepageidaujamos drégmeés.
Uzkerta kelig nekontrolivojamam vandens tekéjimui j kiemg, parkavimo
aikstele, sodq ar kitas atviras vietas.

Privalumai

Funkcionalumas, nepriekaistingas dizainas ir greitas bei paprastas
montavimas

Padidintas atsparumas apkrovoms

@ Guminés tarpinés uztikrina sistemos sandarumq

Plati spalvy gama

Aukstas spalvos bei padengimo atsparumas ekstremaliems temperatiros
pokyc€iams

Placios pritaikymo galimybés: gyvenamiesiems namams, pramoniniams
objektams, kultGros paveldo objektams ir kt.

30-mety garantija Scandic® Color, 10-mety garantija Scandic® Zinc

Pagrindinés medziagos

Lietaus nuvedimo sistemy gamyboje naudojamos medziagos atsparios
neigiamam aplinkos poveikiui: vandeniui, pastoviai dréegmei, kars&iui ir
zinoma UV spinduliams. Pagrindiné lataky ir lietvamzdziy sistemos uzduotis
- finkamai surinkti ir nukreipti visqg vandenj ar Slapig sniegg nuo stogo j
drenazo sistemq ar specialias talpas, taip apsaugant pastato fasadqg bei
pamatus nuo nepageidaujamos dregmes. Kadangi latakai nuolatos veikiami
drégmeés fiek i§ iSorinés, tiek ir i§ vidinés pusés, todél lietaus nuvedimo
sistemai gaminti naudojamas ypatingai atsparus plienas. Svedy plieno
koncerno SSAB daugiameté patirtis leido sukurti ir pagaminti specialy plieng,
skirtq ypatingai sudétingoms oro sqlygoms ir puikiai tinkantj lietaus sistemy
gamybai.

GreenCoat RWS laksto struktora:

1. Plieno lakstas

2. Cinko sluoksnis 275gr/m2

3. Pasyvacijos sluoksnis

4. Gruntas

5. Dazy sluoksnis GreenCoat RWS 35p

Gamybos technologija, moderni jranga ir auk$ciausios
> kokybés medziagos i§ SSAB koncerno garantuoja

nepriekaistingg RoofArt produkcijos kokybe.
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Lietaus nuvedimo sistemos gaminamos laikantis Europos sgjungos standarty
SR EN 612:2006 ir SR EN 1462:2006.
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The long-lasting roof
Sistemos elementai
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EB
BJ - Lataky jungtis w

CU - Latako galinis dangtelis PP180°
CJ/CJL - Latako laikiklis/Prailgintas latako laikiklis

CPU - Universalus latako laikiklis A
PPC - Latako laikiklio tvirtfinimo detalé PB

PPCR - Pasukta latako laikiklio tvirtinimo detalé

SJ - Latako stabilizatorius

KIB/KEB - Latako vidinis/iSorinis kampas su latako jungtimis 90°
EJ - Paslépta lataky sujungimo detalé

PP - Vandens persipylimo apsauga 90°/180°

PC/PCD - Piltuvas/Staciakampis piltuvas

RA - ]lgja

CB - Lietvamzdzio alkuoné 60°

PB - Lietvamzdis Tm -
BU - Lietvamzdis 3m
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BB - Lietvamzdzio laikiklis DEP
RB - Lietvamzdzio triSakis
EC - Vandens skirstytuvas CEL
MB - LietvamzdZzio jungtis

CE - Lietvamzdzio apatiné alkiné 60°

RC - Lietvamzdzio jungtis su drenazo sistema

DEP - Drenazo trapas

CEL - Lankscioji alkiné
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Dydziai ir pritaikymo galimybés

Gaminamos dviejy dydziy sistemos: 125/87 ir 150/100. 125 mm skersmens latakai rekomenduojami mazo ir
vidutinio dydzio namams, 0 150 mm dazniausiai naudojami pramoniniuose objekfuose, kur stogo plotas
didesnis.

150/125 100/87
|| " = L]

Spalvy gama

Rusvai ) Tamsiai Molio Sviesiai Tamsiai
Vydniné  raudona  Raudona Zalia pilka raudonumo  ruda ruda Juoda Balta Vario Cinko

RAL 3005 @ RAL 3009 @ RAL 3011 RAL 8017 | RAL 8019 M RAL 9005 gamvXR=elle]

* Realios detaliy spalvos gali skirtis nuo spalvy lankstinuke. Tikroji spalva - spalvininke.
** Galimos ir kitos spalvos. Dél specialaus uzsakymo kreiptis telefonu +370 656 12337.



Latakas
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Latako laikiklis
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Universalus latako
laikiklis

Paslépta lataky
sujungimo detalé

Latako stabilizatorius

/
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Piltuvas

Skirtas surinkti lietaus
vandenj nuo stogo ir
nukreipti jj j lietvamzdzZius
Pagamintas i§ specialiy
dazyty plieno laksty, kuriy
storis nuo 0,57 mm, latako
ilgis 3m

Tvirtinamas naudojant latako
laikiklius

Tvirtinimas prie gegniy, laiko
latakg

Standumo briaunos suteikia
latako laikiklivi papildomo
tvirftumo

Laikiklio lenkimui naudojamas
specialus lenkimo jrankis

Optimalus tvirtinimo
sprendimas

Universalus - galima tvirtinti
tiesiai prie priekinés (karnizo)
lentos arba ant gegniy
naudojant latako laikiklio
tvirtinimo detale

Sumazina sistemos
montavimo laikq iki 60%, nes
nereikia atlikti papildomy
matavimy ir lenkti laikikliy
Standumo briaunos suteikia
latako laikiklivi papildomo
tvirtumo

Suteikia papildomo
standumo tose vietose, kur
tarpusavyje jungiami latakai
ar latakas su kampu
Pagamintas i§ 0,55 mm storio
cinkuoto plieno

Suteikia papildomo tvirtumo
ir stabilumo latakui, kai jis
stipriai apkraunamas (kaip
pvz.: sniegas, ledas) arba kai
galimos kitokios apkrovos
(specialiais veiksmais
sukeltos apkrovos, tokios
kaip sédéjimas ir pan.).

Tai gali neigiamai paveikti
visq sistemq, stabilizatorius
sugrqgzina viskq j pradine
bUseng

Piltuvo pagalba vanduo
nukreipiamas tiesiai j
lietvamzdj nenaudojant
latako ar kai néra galimybés
ji sumontuoti

Apvali piltuvo forma leidzia
ji pritaikyti prie bet kokios
formos stogo ar latakus
montuoti jvairiais kampais
Dviguba standumo briauna
suteikia detalei daugiau
standumo ir tvirtumo

Lataky jungtis

Prailgintas latako laikiklis

Pasukta latako laikiklio
tvirtinimo detalé

Latako galinis dangtelis

Vidinis/iSorinis kampas
su latako jungtimis

Staciakampis piltuvas

Naudojama sandarinti
vietoms, kur tarpusavyje
jungiami latakai ar latakas su
kampu

Padeda sumazinti
deformacijas, atsirandancias
dél temperatiros svyravimy
Guminé tarpiné padidina
sandarumgq ir sumazina
vandens pratekéjimo rizikg

Tvirtinimas prie gegniy, laiko
latakg

Turi ilgesne tvirtinimo juostq
nei paprastas laikiklis.
Dazniausiai montuojamas,
kai stogas dengiamas
keramikinémis ar betoninémis
cerpémis

Naudojama, kai reikia latako
laikiklius tvirtinti prie gegnés
Galima regulivofi nuolydzio
kampaq, kurivo prie gegnés
bus tvirtinimas latakas
Komplekte yra varztas ir
verzlé

Pasuktas laikiklis leidZia
tvirtinti latako laikiklius prie
gegniy i$ Sono. Tai leidzia
pakeisti lietaus nuvedimo
sistemq nekeiciant stogo
dangos

Montuojamas latako gale,
apsaugo nuo vandens
tekéjimo per laisvus latako
galus

Guminés tarpinés padidina
detalés sandarumg
Nerekomenduojama naudofi
papildomy sandarinimo
medziagy, tai gali pakenkti
tarpines ilgaamziskumui
Specialus perforavimas
suteikia latako dangteliui
tvirftumo

Montuojamas ant vidiniy
arba iSoriniy pastato
kampy, sujungia du latakus
tarpusavyje

Integruotos latako jungtys
suteikia papildomo tvirtumo
ir sandarumo

Norint papildomo standumo
reikty naudoti pasléptas
lataky jungtis

Pagamintas i$ vientiso plieno
laksto

Naudojamas tais paciais
atvejais kaip ir apvalus
piltuvas

Vienintelis skirfumas nuo
apvalaus piltuvo - jo
staciakampé forma. Tai
puikus architektdrinis
sprendimas ir galimybé rinktis



Vandens persipylimo
apsauga 90°/180°
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Lietvamzdzio alkoné
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Lietvamzdzio laikiklis

b
A
N

Lietvamzdzio trisakis

‘

Lietvamzdzio apatiné

alkoné

J

Drenazo trapas

Vandens persipylimo
apsauga 90° montuojama
laikikliy pagalba tiesiai ant
latako vidiniy kampy
Vandens persipylimo
apsauga PP 180°
montuojama laikikliy
pagalba tiesiai ant latako
vidiniy kampy arba latako

Elementas, skirtas latako
ilgjos ir lietvamzdzio
sujungimui

LeidZia pakeisti vandens
tekejimo kryptj per lietvamzdj
arba apeiti kliotj

Virdutine alkinés dalis Siek
tiek platesné, tai palengvina
montavimg

Naudojamas lietvamzdzio
tvirtinimui prie fasado

“click” tipo uzdarymo sistema
Galimi trys tvirtinimo bddai
priklausomai nuo fasado:
tvirtinimui naudojant dvi
Sonines auseles, auseles
iSdéstytas centre arba
panaudojant kronsteing
Padeda paslépti
lietvamzdziy sujungimo vietas

Sujungia du lietvamzdzius
(padeda sumazinti sistemos
kaing)

Regulivojamas pajungimo
kampas

Optimalus sprendimas, kai
norima atsisakyti vieno
iSbégimo arba pakeisti jo
kryptj

Galutinis elementas
nukreipiantis vanden;j i§
lietvamzdzio

Apatiné alkdnés dalis turi
specialy Ziedq, jis suteikia
tvirftumo

Jei lietaus vanduo
nukreipiamas tiesiai j
drenazo sistemq, apatiné
alkiné nenaudojama

Nukreipia vanden; tiesiai j
lietaus nuoteky sistemq ar
specialiai tam skirtq talpg
AtSalus orams padeda
patekti Siltam orui j drenazo
sistemq, taip apsaugo jg nuo
uz3alimo

Specialus dangtelis leidzia
lengvai idvalyti susikaupusius
lapus ar kitas Siuksles
Galimos spalvos: pilkg, juoda
ir ruda

Latako jlaja
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Lietvamzdis / jungiamasis

lietvamzdis

Lietvamzdziy jungtis

Vandens skirstytuvas
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Lietvamzdzio jungtis su
drenazo sistema

I

Lanks¢ioji alkiné

/

Pagrindinis elementas,
skirtas latako ir lietvamzdzio
sujungimui

Uztikrina sklandy vandens
nuvedimgq i$ latako j nuoteky
sistemq ar tiesiog ant zemeés
Vienas lietvamzdzio galas
siauresnis, fai palengvina jy
sujungimg

Tvirtinamas prie pastato
fasado naudojant
lietvamzdzio laikiklius
Lietvamzdzio ilgis 3m -
jungiamasis lietvamzdis Tm
ilgio

Naudojama jungti du
nupjautus lietvamzdZius
Tai padeda klientams
efektyviai panaudoti
nupjautus lietvamzdZius

Nukreipia vandenj kita
kryptimi arba j kitq talpg
Atidarius vandens skirstytuvg
jis nukreipia vandenj j norimg
talpq, uzdarius - vanduo
teka j drenazo sistemq arba
tiesiog ant Zzemes

Sujungia lietvamzdj su
kanalizacijos sistema

arba drenazo trapu, kai
nenaudojama apatiné
lietvamzdzio alkoné
UZtikrina optimaly lietaus
nuvedimo sistemos ir nuoteky
sistfemos sujungimg
Apatinis “sijonélis” paslepia
nelygumus, kurie galéjo
atsirasti pjovimo metu

ir apsaugo nuo Siuksliy
patekimo j trapg (lapai,
gruntas)

Naudojama sujungti drenazo
trapq su vandens nuoteky
sistema

Diametras 110mm

* Daugiau techninés informacijos galima rasti mosy tinklalapyje internete www.roofart.lt arba paprasykite techninio katalogo.



Tinkamas sistemaos parinkimas

S=(Y/2+X)*Z LIETAUS NUVEDIMO SISTEMOS

Y MONTAVIMO SCHEMA;

Matmenys
Stogo plotas i
(m?)

Stogo Slaitui, kurio ilgis didesnis kaip 10 metry naudokite
du lietvamzdzZius, montuojant juos kampuose.

Stogo Slaitui, kurio plotas iki 100 m? naudojamas
bent jau vienas lietvamzdis.

L

Vienslaitis stogas

Dvislaitis stogas

B (X) A+3(m) JB (X) Ax2+3(m) =
*BJ, EJ X-1 *BJ, EJ X-2 =
CJ,CPU A+0,8(m) CJ,CPU Ax2+0,8(m) =
CcuU 2 vnt CuU = 4 vnt
RA (Y) A =10 (m) RA (Y) Ax2+10 (m) =
BU YxH+3(m) BU Y=*xH+3(m) =
BB*** YxH+2(m) BB*** Yx*xH=+2(m) =
CB Yx2 CB Yx2 =
PB Y PB Y =
CE Y CE Y
®
Keturslaitis stogas Sudétingas stogas
JB (A+B) x 2 + 3(m) JB (X) (A+B+C+D) + 3 (m) =
*BJ, EJ X-4 *BJ, EJ X-4 =
CJ,CPU (A+B) x 2 + 0,8 (m) CJ,CPU (A+B+C+D) + 0,8 (m) =
KEB 4vnt = CU 4vnt,
RA (Y) (A +B) %2 +10 (m) CU, KEB, KIB = KEB - 1vnt,
BU HxY+3(m) . KIB - 1vnt
BB*** HxY+2(m) (A+B) #10 (m) = Y1
CB Yx2 RA (Y) (C+D) +10 (m) = Y2
PB, CE Y Y1+Y2=Y =
BU HxY+3(m) =
BB*** HxY+2(m) =
CB Yx2 =
PB Y =
) CE Y =
A - Slaito ilgis

H - Aukstis iki karnizo

S - Atstumas nuo stogo krasto iki sienos. Jei S> 0.9m, naudokite du metrinius lietvamzdzius (PB)

B, C, D - Slaito ilgiai

PASTABA: Gauti rezultatai suapvalinami iki desimtujy daliy tam,

kad skaiciavimai boty tikslesni




Montavimao iNstrukcijo

U‘b': max 0.8m

Rekomenduojame taip parinkfi
latako kabinimo aukstj, kad
pratesus jsivaizduojamg stogo
liestine iSorinis latako krastas bty
20-30mm zemiau jos. Tinkamai
parinktas aukstis garantuoja
sklandy vandens surinkimg

ir apsaugos nuo vandens
persipylimo.

Pasizymeétoje vietoje naudodami
rankinj metalo pjoklq ir zirkles
suformuokite anggq, kuri negali
bUti didesné nei lievamzdzio
diametras (pav. 4).

Vidiniai/iSoriniai latako kampai
monfuojami uzsegant jungtis.
Jei reikia papildomo tvirtumo,
naudojamos pasleptos lataky
jungtys.

VirSuje lietvamzdzio alkinée
sujungiama su jlaja, o apacioje
su lietvamzdziu. Jeigu reikia -
tarpe montuojamas lietvamzdis.
Pamatuojamas atstumas ,A” tarp
alkdniy, prie kurio reikia pridéti
100mm abiem lietvamzdzio
galams, nes jie jmaunami j alkine
50mm.

ROOFART.

Prie$ montuojant latako laikiklius
rekomenduojame nusibrezti
linijg link lietvamzdziy jrengimo
vietos. Pageidauting, kad lataky
nuolydzio kampas bty bent
jau 2mm vienam iSilginiam
metrui. Atstumas tarp latako
laikikliy neturéty boti didesnis
nei 0,8m. Latako galuose laikiklis
monfuojamas ne arciau kaip 0,1m
nuo stogo krasto.

max 2,00m

The long-lasting roof

PASTABA:
Jei montavimo metu naudosite

kampinj Slifuoklj, neteksite garantijos
visai lietaus nuvedimo sistemai.

Prie§ montuodami prailginfus
latako laikiklius sulenkite juos
reikiamu kampu taip, kad jie
afitikty stogo nuolydzio kampag.
Naudojant specialy lenkimo jrankj
tai padarysite greiciau ir fiksliau.

Latakai, kurivos reikia sujungti,
padedami ant latako laikikliy, bet
nepritvirtinami. Atstumas tarp
jungiamy lataky turéty boti apie
2-3mm.

Lietvamzdzio laikikliai tvirfinami
prie sienos vienoje linijoje, o tik
tada tvirfinamas lietvamzdis.
Maksimalus atstumas tarp laikikliy
- 2m. *** (Reikiamas lietvamzdziy
laikikliy kiekis ne visada atitinka
pirminius skaiciavimus. Pries
montuojant visada patikrinkite
skaiciavimus kiekvienam stovui
individualiai).

Latako dangtelis (CU)
monfuojamas uzspaudziant

ji ranka arba panaudojant
plastikinj plaktukg, nenaudojant
jokio papildomo sandariklio, nes
jis, bégant laikui, gali sugadinti
gumine tarpine.



The long-lasting roof

. www.roofart.eu



